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Boljševiki groze z rdečo armado. 

NA VEČ KRAJIH K O N C E N T R I R A J O S V O J E Č E T E Z A 
VPAD SKOZI P O L J S K O V NEMČIJO. — V E L I K A 

N E V A R N O S T ZA P O L J S K O , DA BO M O G L A V 
Z O P E T N I K R V A V I BOJ. — K O M U N I S T I 

A K T I V N I PO C E L I NEMČIJI. — RUSIJA 
IMA P R I P R A V L J E N E C E L E V L A K E 

Ž I T A , DA P O M A G A R E V O L U C I -
O N A R C E M , K A K O R H I T R O 

P R E S T O P I N E M Š K O 
MEJO. 

Pariz. — Časnikarski poroče 
valci so |M)ročalv sinoči, da je o 
paziti v ruski rdeči armadi veli-
ko aktivnost. Proti zapadu pro-j 
ti Litvinski in Poljski meji pri-, 
hajajo velike mase vojaštva, o- • 
premljeni z vso potrebno bojno 
opremo. Veliko tajnih komuni-
stičnih agentov je šlo,te dni sko-
zi Poljsko v Nemčijo, kjer bodo 
sejali uporni duh. j 

Y Nemčiji je baje dospela sti- j 
ska nemškega ljudstva do vr- j 
hunca. Samo pihniti je treba pa 
po švignil revolucijonaren pla-
men in objel vse mase nemške | 
ga ljudstva. Lenin in Trockij po- j 
ložaj razumeta, zato sta na, 
skrivnem poslala na stotine taj- J 
nih komunističnih agentov v 

. . . I Nemčijo, da razorjejo s svojo j 
propagando in posejejo seme 
prave revolucije. Trockij bi rad 
dobil še Nemčijo pod svojo ob- i 
last. Z Nemčijo bi se sovjetska 1 

Rusija zelo opomogla radi indu-
strije in mnogo drugega. Rusi-
ja ima silno veliko surovega bla-
ga. Nemčija pa ima spretne in-
dustrijske strokovnjake, tako bi 
postale dve mogočne komunisti-
čne države, ki bi bile v trgov-
skem oziru popolnoma neodvis-
ne od ostalega sveta. Zato tudi 
je za vrjeti, da se sovjetska Ru-
sija pripravlja na tako invazijo. 

Zadnje dni so komunisti po-' 
sebno aktivni v Nemčiji, kar | 
znači, da poganja seme revolu-
cionarnega duha svoje kali. 
Nemčija je bila trda kost za re-
volucionarne agente toliko časa. 
dokler je bila kaka skorjica kru-
ha v Nemčiji. Da se sedaj po-
javlja ugodno polje za revoluci-
jo je pripisovati ta vspeh veli-
kemu pomanjkanju življenskih 
potrebščin. Ne ruski agentje tem-
več prazni želodec bo pognal 
Nemce v revolucijonistični vul-
kan. Zato vidi Trockij ta trenu-
tek kot edini, v katerem bi se 
dalo kaj doseči in odtod priha-
ja verojetnost. da zna Trockij 
pognati svoje rdeče armade sko-
zi Poljsko v Nemčijo. Da bi se 
v takem slučaju prikupil Nem-
cem in jih pridobil še bolj za re-
volucijo, ima kot se sliši cele 
vlake žita pripravljenega, da ga 
razdeli med nemško ljudstvo, 
kakor hitro, bi pregazil Poljsko. 
On ve, da s kosom kruha bo 
Nemce najpreje pridobil za sov-
jetski komunistični sistem. 

\ zelo nevarnem položaju pa 
Re sedaj nahaja Poljska, če pri-
de do tega, da bodo ruske arma-
de gazile po njeni deželi. V ta-
kem slučaju, bi izginila Poljska 
država iz zemljevida, kot neod-
visna država. T o vprašanje zelo 
skrbi zadnje dni tudi Francijo. 
Kajti ako pridejo ruske armade 
* Nemčijo, tedaj pomeni takoj-
šna vojska s Francijo. In kdo 
naj zadrži ruske milijone in zra-
ven teh nemške ob reki Reni? 
To je vprašanje, ki dela velike 
skrbi francoskim militaristom. 

kot se čuje se Poincare že 
»fesa, ker ni vodil druge politi-
ke z Nemčijo. N a j b r ž e bo Fran-
c a takoj poslala močne ekspe-
•c i je na Pol jsko proti bol jševi-
«om in pridobiti bo skušala ma-

entento, ako bo ta tako ne-
u m n a > da bo šla v boj za tu jčevo 

FILIPINCI HOČEJO PO-
SNEMATI IRCE. 

AMERIŠKE VESTI. 
— Washington. — Prohibicij-

sti niso zadovolini z ratificira-
njem Hughesovih predlogov, ki 
dovoljujejo, da smejo tujezem-
ski parniki pripluti v ameriške 
luke s zapečatenim žganjem na 
krovu. Oni zahtevajo, da se ne 
sme nobenega žganja, razen za 
medecinske potrebe pripeljati v 
ameriške luke in vodovje. Go-
vori se, da bodo suhači skušali 
dvigniti sodno prepoved proti 
predlogom. 

NAPREDEK KATOLIGAN-
STYA ¥ ŠVICI. 

Ljudstvo zahteva katoliške šole 
vsepovsod. — Štirje katoli-

ški časniki začeli izhaja-
ti te dni. 

Washington. 

Bazel. — Tekom zadnjih treh 
let je katoličanstvo naredilo ve-
lik korak naprej na vseh svojih 
poljih. T o odkrito priznavajo vsi 
nasprotniki katoliške cerkve.*Te 
dni je dejal neki protestantovski 
minister teolog dr. Neeser na ne-

Kulturna slika iz Dolenjske. 
(Izvirni dopis za "Edinost".) 

Vladna kem sestanku: "da katoliška cer-

U s t a n a v l j a j o organizaci jo po-

dobno irskim seinfinerjem, s 
katero nameravajo vodi-

ti odpor proti Ame-
ki. 

Mani la . '— Glasom zadnjih po-
ročil, se zavzemajo Filipinci na 
vso moč, da dosežejo svojo p'o-
polno neodvisnost. V mestu San 
Fernando v provinci j i Pampan-
ga so filipinski politični vodite-
lji sklenili organizirati neko ob-
rambeno organizacijo, ki bo te-
meljila na principih podobnih 
onim principom irske republi-
kanske obrambene organizacije 
seinfinerjev. Na tem sestanku 
so bili vsi zastopniki podeželne-
ga ljudstva in stvar zna roditi 
zle posledice. Toliko časa se ne 
bo pričelo z nobeno resno ak-
tivnostjo, dokler se ne pokaže 
končni rezultat filipinske komi-
sije, ki je odšla pred par tedni 
v Washington, da pri prihod-
njem kongresu predloži filipin-
ske narodne zahteve, med ka-
terimi je poglavitna zahteva za 
popolno politično neodvisnost 
od Zedinjenih držav. 

General Wood, ki je general-
ni guverner čez filipinsko otoč-
je. je spravil s svojo militaristi-
čno taktiko vse prebivalstvo v 
silno ozlovoljenost. Filipinci ga 
ne morejo trpeti med seboj in 
ker washingtonska vlada noče 
odpoklicati guvernerja, kakor je 
to že filipinska zbornica zahte-
vala, je sedaj ljudstvo ozlovol-
jeno nad Amerikanci sploh. 

Zadnji teden se je dogodil slu-
čaj. ko je več Amerikancev ho-
telo čez neko reko in jih filipin-
ski brodar ni hotel prepeljati. 
Šele, ko so mu ponudili veliko 
svoto denarja, jih je prepeljal 
in pri tem naredil opazko: " K a j 
delate Amerikanci tukaj, tu ven-
dar ni vaša zemlja ! " In slične 
mržnje je videti vsepovsod pro-
ti Amerikancem. Če bo šlo ta-
ko naprej, kot zadnji dnevi ka-
žejo bo Amerika imela še veliko 
težav s Filipinci. 

o 
S L O V E N C I V C H I C A G O PO-

Z O R ! 

Danes večer se vrši ob 
8. uri v cerkveni dvorani sv. Šte-
fana javni shod, ki ga sklicuje 
slovenski demokratski klub. Vsi 
so vabljeni, da se tega shoda 
kolikor mogoče udeleže. Na sho-
du se bo razpravljalo v volitvah, 
ki se vrše za okrajne in druge 
sodnike našega okraja in mesta. 
Na shodu bo več govornikov, ki 
bodo Vam pojasnili marsikaj o 
sedanjih razmerah našega me-
sta. 
' Tudi o prohibiciji se bo spre-
govorilo na tem shodu. Katere-
ga zanima kako bodo prohibicij-
ske oblasti letos postopale, ta 
naj pride na ta shod. 

preiskava je pronašla. da se je 
plačalo za neko bolnico v Kali-
forniji, ki je bila kupljena za 
vladni denar za pohabljene vete-
rane celih $105 000. Lastnik pa 
je plačal za njo samo $19,000. 

— Washington. — Konvenci-
ja ameriških bankirskih špeku-
lantov je te dni .sprejela rezolu-
cijo, s katero ugovarja vsakemu 
Doizkusu, da bi se izplačalo vo-
jakom bonus. Svoje ugovarja-
nje podpirajo s tem. da bo tre-
ba potem, ako se bonus odobri 

ta. 
plačevati velike davke. Kar pa vse valove in bo do konca sve-
je sicer samo izgovor. 

— San Bernardino, Cal. — 
Včeraj v jutro je sledil hudenju 
viharju strašni naliv, med k f c -
rim se je parkrat utrgal 
Vse podnožje pod gorami 
plavljeno. Več mest in vasi * fe 
jako hudo poškodovanih. -

— Los Angeles, Cal. — Tu-
kajšni policijski načelnik je pri-
čel pogon za hazardnimi igral-
ci. Svojim policajem je naročil, 
da morajo areHra^i vsakega i-
gralca. ki ga zalote. /^Tr-sia^tado 
je določil vsakemu policaju za 

kožo. V kratkem bomo videli na-
tančni položaj tega vprašanja , 
ki je nastal zadnje dni v Evro-
pi. 

vsakega aretiranca 24. ur plača-
nih počitnic. Na ta način upa, 
da bo sčistil mesto, v katerem so 
že kar po ulicah igrali za denar. 

— Charleston, 111. — Grozna 
nesreča, ki je zahtevala 4 živ-
Ijenske žrtve se je dogodila vče-
raj na tukajšnem železniškem 
^križišču, ko je brzovlak zadel v 
avtomobil družine Mr. Shep-
herd. Vsi štirje potniki so bili 
na mestu ubiti. 

— Parkersburg. A V. Va. — 
Tukajšni plumberji, ki so pola-
gali vodne cevi v vodnjak, so 
zadeli s cevjo v živo električno 
žico in en plumber je bil na me-
stu ubit od električnega toka. 
Dva pa sta nevarno ožgana od 
elektrike. 

— Lawrence, Mass. — Tukaj-
šna 6-letna Marie McGilvery je 
mislila, da bo priredila svojim 
starišem "surprise" — iznenade-
nje. ko se je, ko je bila sama do-
ma zvečer oblekla v maškarad-
no obleko za Haloween večer. 
Oblečena je šla, da bo počakala 
stariše pri vratih, in ker je bila 
tema je vprasknila vžigalico, da 
bi videla po hodniku. V tem 
trenutku se ji vžge obleka in si-
rota je v veži zgorela. K o so se 
stariši vrnili in odprli vrata so 
se pričeli mesto smejati jokati 
nad smrtjo svoje hčerke. Tako 
čestokrat nastane žalost mesto 
smeha. 

— Racine, Wis. — *Blizu 
North Cape v tukajšnem coun-
tiju se je včeraj ubil Edward 
Smollen 59 let star, ko mu je 
avto zdrsnil po strmini v več 
jardov globoko dolino. N jegov 
tovariš Nickelson pa se je ne-
varno poškodoval pri tej nesreči. 

— Denver, Colo. — V tukajš-
nem bližnjem mestecu Arvada 
je neprenehoma spal tri tedne 
neki 40-Ietni Ralph Teller. 
Zdravniki so poizkusili vse mo-
goče, da bi ga zbudili, a vsi po-
izkusi so bili zastonj. Zdravniki 
zatrjujejo, da ga je položilo v ta-
ko dolgo spanje- neko zdravilo, ki 
ga je rabil proti zobobolu. 

Nekdaj se je prezirljivo govo- mostana kartuzijanski iz Pleter-
rilo o zaspani Dolenjski — a jev in cistercijanski iz Stične, 
ona sama ni bila toliko kriva za- Nek posestnik je poslal celo 
ostalosti, pač pa merodajni čini- " funtovke" izpod K u m a . Napre-
telji, ti so zanemarjali ta tudi le- dek je očividen, kar so priznali 
pi del slovenske zemlje, ki je bil tudi nostranci — obiškalci. A k o 
pa dolgo ločen od drugih pokra- se bodo gojenci potem na svo-
jim Še le zadnja desetletja se je jih posestvih držali v zavodu 
železnica odprla in uprav pred prejetih navodil glede umne vi-
svetovno vojno se dosegla tako noreje, živinoreje, poljedelstva, 
potrebna zveza s Karlovcem. čebelarstva, prašičjereje, bo tu-
Začel se je živahnejši promet, di Dolenjska doživela lepšo bo-
tudi dolenjski kmet in vinogra- dočnost. 

kev ima eno posebno skrivnost- dar se je predramil iz starokopit- Gospodarsko napredni pojav 
no moč v sebi, ki jo goni naprej nosti ter prisluhnil rodoljubom, znamuje Velika Loka, lepa vas 
in ta moč je zakrament njene ki so ga spodbujali k napredku blizo Trebnjega. V nedeljo 17. 
cerkve na altarjih Presv. Reš- na vseh panogah kulturnega živ- s e p t . j e obhajala lepo s lavnost, 
nje Telo. ljenja. kG je domači šentlorenški župnik 

JTako torej spoznavajo razkol-; Pred polstoletjem je bilo še Oblak ob navzočnosti štirih oko-
niki sami in dajejo katoliški cer-, veliko pomanjkanje ljudskih šol, Hskih duhovnov blagoslovil no-

a zdaj je skoraj zginil analfabe- vozidani G A S I L N I DOM, ki 
tizem, le stari ljudje tu in tam mimogredoče vejlno opominja r 
ne znajo titati, a ti bodo kmalo Bližnjemu na pomoč! — E n a k 
izumrli. Vsi dobromisleči so se napredek je beležiti v Ribniški 
poprijeli od rodoljubov nasveto- dolini, kjer je bil pa b lagoslov-
vanih organizacij za kulturni na-^jen N O V MOST blizo Prigori-
predek. V dokaz navedimo sa- c e in sosednje vasi. Zanj je iz--
mo nekatere . kulturne pojave posloval narodni poslanec Škul j 
zadnjih dni. ; izdatno podporo 200.000 kron. 

Po svoji "suhi robi" daleč Občani pa delali z rokami in ma-
znana Ribniška dolina se zani- terijalom nad pol milijona in ta-

le vi kredit. Da naša katoliška 
cerkev ima to skrivnostno silo 
v Presv. Zakramentu. In ta sila 
ie Rog SAM. Če je Bog z nami. 
kdo je zoper nas. Zato tudi ka-
toliška cerkev od svojega začet-
ka semkaj jadra ponosno skozi 

Na švicarskem se je katoli-
ško delovanje zadnjih par let ze-
lo dvignilo. T e dni so začeli ka-
toličanje izdajati štiri nove ka-
toliške časnike. Švicarski kato-
ličanje se pač zavedajo, da tisek 

danes glavna sila. ki goni de-
lo vsake organizacije naprej. 
Kdai se bomo zavedli tega ka-
toliški Slovenci v Ameriki ? 

Na drugi strani pa pravi po-
ročilo, da framasoni zgubljajo 
na celi črti. Ljudstvo vsepovsod 
zStrteva nazaj katoliške šole. Po 
vseh takozvanih kantonih — o-
krajih — ljudstvo zahteva ka-
toliške šole in katoliške učite-
lje. T o iz vzrokov, ker katoliški? 
šola daje svetu boliše. bolj po-
štene in zanesljivejše državljane 
kakor vsaka druga brezverska 
šola. 

ma tudi za živinorejo. Zato so 
priredili na Rokovo okrožni ži-
vinorejski sestanek v Ribnici. 
Živinorejske zadruga so bile do-
bro zastoparte, a tudi centrala v 
Ljubljani je poslala svoje zastop-
nike tako: Zadružna Zveza dr. 
Basaj-a, Gospodarska Zveza ži-
vinozdravnika Krištofa, kmetij-
ski oddelek pokrajinske vlade ži-
vinozdravnika Črneta, kmetijska 
družba pa g. Hočevarja. Stro-
kovnjaki so se izrekli za sivo pa-
smo kot najprimernejši za Do-
lenjsko. Pomanjkanje plemenja-
kov se mora odstraniti. Zanje naj 
poskrbe zadruge, dasi je g. Gre-
gorec priporočal švicarski si-
stem. naj občine skrbe, a ker 

ko sebi in svojim potomcem zar 
pustili najlepši spomin. 4> 

Da naši kmetje niso nedosto-
pni, ,-svedoči tudi politično de- -
lovanje med njimi in v njihovo-
korist. V tem obziru vodi vso 
akcijo načelstvo SLS., oziroma ^ 
tudi Županska Zveza. T i poši-

l j a j o govornike okrog po vsej de-
želi. Ako le mogoče, pride kak 
poslanec poročat. T o je potreb-
no, ker samostojneži in nekda-
• nji liberalci stvari tako zavijajo, 
kakor da so vseh nevspehov slo-
venske politike krivi poslanci S. 
L. S. A na shodih naših se poka-
že. da ima laž kratke noge. Na-
ši poslanci razkrinkajo vsa pod-
tikanja in zavijanja nasprotni-
kov, l judje spregledavajo in vsi-so one itak preobložene z delom, 

lako tore i na Švicarskem. In ostane pri zadrugah, ker se je to dobromisleč prej zapeljani, ?e 
Švica ni edina, ki ie dala kato-j dozdaj obneslo. Centrala naj skr-| vračajo v svojo staro l judsko 
liškim šolam in katoličanistvu j bi za brezplačno izobrazbo živi- stranko. Taka shoda sta bila 
tak kredit. Vsak pameten člo-j norejcev*po tečajih, ki so bili že koncem septembra na Trebel-
vek, ki zna ločiti slabo od dobre-j po več krajih: — Za zavarova-! r.em. kjer j e poročal poslanec 
ga mora priznati, da v vzgo je - nje živine je bil že med vojno profesor Sušnik — in v T o p l i -
vanju ne prekaša katoliške Šole zbran lep fond baje do 4 milf-!Cah pri Novem mestu, k jer ga 

jone kron v 1. 1918. A kje jej je j m e l poslanec Kremžar. Na o-
zdaj. se ne ve. Odbor naj poiz-|beh shodih jo je samostojni ner-

nobena druga šola. 

V S I T U J E Z E M C I M O R A J O veduje. Načelnik je g. Hočevar j ̂ ač skupil in poparjen odlazil; 
I Z J U G O S L A V I J E . i iz Strug, podn. g. Pakiž iz So-

Beograd. — Jugoslovanski tr- dražice. 
govski minister je podpisal od-.I Kakor znano je na Grmu po-
redbo, da morajo vsi tujezemski ] e g Novega mesta državna 
podjetniki in obrtniki zapustiti, "kmetijska šola." Ta je koncem 
jugoslovanska tla nemudoma.' septembra obhajala 50-letnico 
Amerikanci in drugi podaniki svoje ustanovitve. Prvo deset-
prijateljskih zaveznikov imajo 
nekoliko olajšave v tem oziru, da 
jim je dano na razpolago 4 te-
dne časa. da pospravijo vse svo-
je stvari in odidejo. 

DENARNE POSILJATYE. 
Včermtins cene ao bile jagoelov«* 

skim dinarjem: 
100 — Din. $ 1.40 
500 — Din $ 6 75 

T 000 — Din $12.80 
2500 — Din $32.eo 
5000 — Din $64.00 

Za italijanske lire: 

50 — Lir S 2.80 

100 — Lir $ 5 S« 
500 — Lir $25.00 

1000 — Lir $490© 
Pri večjih svotah, ki presegajo 20 

tisoč Din. ali 2 tisoč lir, damo še p< 
sebni popust. Predno pošljete ,dem 
črez druge tvrdke se spomnite 11 
naše podjetje, ki bo Vam poslalo Va». 
denar v stari kraj ceneje in hitreje, 
kakor kje drugje. Kaše cene so ved-
no najnižje! 

Vse pošiljatve naslavljajte na: 

B A N Č N I O D D E L E K E D I N O S T I 
1849 W . 22nd St., Chicago, 111. 

letje se je nahajala na Slapu na 
Vipavskem bolj kot vinorejska 

jugoslovanski klub pa dobil si-
jajno zaupnico. 

T o so pa posledice splošnega 
izobraževalnega delovanja skoro 
po vseh župnijah. Kjer še ni teh 
društev, se zdaj ustanavljajo. 
Taka vesela vest prihaja zdaj iz 
fare pri Kostelu, kjer so osnova-
li prosvetno društvo 23. sept. 

-o-

šola, a po preselitvi na Grm ob-! Gre se tu ne samo za umsko iz-
sega vse panoge kmetijstva. Za obrazbo nego še bol j za srčno o-
napredek poljedelstva in vino- miko, da si cerkev in družba po-
gradništva na Dolenjskem ima dasta roke in omejujeta kvarno 
ta šola velike zasluge. Njeni u-j delovanje liberalnih društev in 
čitelji so poleg tega še pisal i^j im sorodnih gostiln. Čast ne-
gospodarske, poljedelske, v i n o - j doljubom. ki tudi po Doleni-
gradniške, čebelarske pouke v .skem posvečujejo svoje moči in 
tedanje "Dolenjske Novice." kari krščanski kulturi, 
je veliko/pripomoglo k zboljša-
nju teh strok. Marljivo so sukali 
pero ravnatelj Dolenc, ravnatelj 
Rohrman. učitelj Lapajne, seda-
nji ravnatelj svetnik Skalicky. 
Petdesetletnico so slovesno ob-
hajali na Grmu. Poleg gojencev 
in učiteljev so se je vdeležili tu-
di dostojanstveniki iz Ljubljane: 
veliki župan dr. Lukan, kmetij-
ski svetnik Rohrman in drugi 
iz Novega mesta prošt dr. Elbert 
in gerent dr. Gregorič. ki so si 
ogledali zavod. Za sklep 50-let-
nice je bila od 29. sept. do 2. 
okt. v učni dvorani sadjarska 
razstava, na kateri smo občudo-
vali razne vrste mikavnega sad-
ja. ki uspeva po Dolenjskem. A 
najlepše sadje sta razstavila sa-

E K S P L O Z I J A U B I L A T R I IN 
15 JIH R A N I L A . 

Greenville, A l a . — V tukajšni 
Beeland Cotton Gin Co. je e k s -
plodiral parni kotel, ki je tri na 
mestu ubi l ; 15 delavcev, ki s o 
se naha ja l i v bližini pa je nevar-
no ranil. 

o 
B O N A R L A W U M R L R A D I 

R A K A . 

London. — Bivši angleški mi-
nistrski predsednik Bonar L a w , 
ki je pred dvema dnevoma pre-
minul, pravi poročilo, da je pod-
legel smrti radi raka v grlu. Pre-
trpel je silne muke tekom nje-
gove mučne bolezni. 
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Kakor smo že neštetokrat pribiti. 

žive krščanski ideali tam je sreča, napredek in vspeh. — Kjer je jn pitju, ter jim pripovedujem, 
socializem, tam se pojavlja razpad, nazadovanje in nesreča. — kak praznik je danes. Pa nič ni 
Delavstvo pred teboj stojita oba, na izbiro imaš slabo in dobro, izdalo opominjevanje, pili in pe-
če je tvoj razum v redu in je v pravem stadiju, tedaj se boš opri- ;li s ° drugi dalje, samo nas Kranj-

jjel krščanstva in boš socializmu obrnil hrbet. c e v i e nekaj odnehalo. Ah, ka-
i ko huda kazen je je zadela na 

Ruskem zavoljo skrunbe svete-

Waukegan, 111. 
V soboto dhe 3. novembra ot-

vori Slovensko stavbinsko in po-
sojilno društvo "North Shore 
Building and Loan Association" 
novo 11. serijo delnic. 

Rojaki! Rojakinje! Tu se vam 
zopet nudi lepa prilika za var-
čevanje. Pridite v urad tega pre-
koristnega društva prihodnjo so-
boto, ter sezite po delnicah, za-
kar vam nikoli ne bo žal. Del-

Naš list je že neštetokrat opozoril slovensko javnost, da P° $1 vsaka in vi plaču-
"gospoda", ki se zbira na Lavvndale, obstaja iz samih izdajal- f j e t e , P° 2$c" n a t e ,d e n i n v testih 

w letih se vam izplača $100. Pla-
čate lahko tudi za več tednov 

* + * + + 
4* 

IZ SLOVENSKIH NASELBIN. 
* * ga dne \ 

Prehodili smo pet in trideset 
nemških m'est. katere bi bravcu 

Komur se na kurjo oko ston' 
za tistega ni nič prijetno. V ta 
kih slučajih je vsakdo tako ra 

vse lahko naštel, ako se ne bi položen, da bi zaušnice <\ y\ 

• M M M ^ I f c 
4» lo suha imena brati; naslednje | sem mimogrede na kurjo ^ 

bal, da bi se mu dolgočasno zde- | Meni se je te dni dogodilo h 
J. lo suha imena brati; naslednje sem mimogrede na kurjo ok* 

nemško mesto je bilo. na meji v stopil newyorski šalobardi terč! 

skupaj, kakor vas veseli in je 
vam bolj prilično. V slučaju pa, 
da vi denar potrebujete, ali da 
vsled kateregakoli vzroka ne 
morete plačevati, se vam ves de-
nar vrne z obrestmi vred. To 
društvo posluje na strogo trgov-

skih značajev, ki spreminjajo svoje barve prav tako pogosto 
krat, kolikokrat to zahtevajo okolščine. Slepiti oz. metati pesek 
v oči so znali izborno. to seveda zato, ker so to ljudje brez vsa-
"ke vesti. Ta argument je konkretno podprt, z miljonskim fon-
dom i. dr. raznimi zločini, ki so se izvršili na račun slovenskih 
delavcev v Ameriki. 

Vendar čitatelji, ki so čitali te obdolžitve samo v našem li-
stu, so morda tupatam imeli pomisleke, češ, naravno je, da ka-
toliški list vedno zabavlja zoper rdeče socialistične liste. Kar| s k i podlagi in je pod nadzor-
na ni res. Mi prav tako spoštujemo nasprotno časopisje, dok-|S t v o m države Illinois. Tu je 
'er ne prestopi mej svojega teritorija, kakor druge nepristran-1 v s 5 l z £ " u b a nemogoča. 
o „ i:«* zr 1 * • 1 j i i r - . . . . vsem slovenskim družinam in -ke liste. Ko pa enkrat pride na dan z blufanjem, zavnanjem 111 . . . . : . . . . .... . , . 1 . posameznikom, ki imajo svoj potvarjanjem, tedaj je nase potrpežljivosti konec, in nasa sveta i 1 1 • 1 - 1 • 

• v . . . ' denar na banki ulozen, bi se pn-
dolznost je. da javnost opozorimo na to. Le mi ne bomo v ta- 'poročalo, da s prvim januarjem 
kih slučajih povedali našim citateljem resnice, kdo jim bo po-!vložijo svoj denar svoje prihran-
vedal?! 

-Da pa nismo mi edini, ki tako mislimo o teh rdečih domiš-
Ijavcih, ki se zbirajo okoli Proklete in Prokletarca. naj bo nam 
fovoljeno navesti kaj piše o teh rdečih sleparjih Delavska Slo-
venija. komunistično glasilo iz Milwaukee. S tem ne mislimo 

,. ložijo svoj denar svoje prihran-
ke v to domače podjetje. Tu se 
plačuje od hranilnih vlog po 4 
odstot. obresti, dočim dobite na 
banki samo po tri. 

Na ta način pomagate sami se-
lajati I)el. Sloveniji nobenega kredita, ker to je radikalen l i s t , i b ! ; k e r d o b i t e v e č j e °1bres|ti- D r u " 
ki bi ga sploh mogla vlada omejiti v nesramnem pisanju, am- *"= P o m a ^ t e s t a v b i n s k e m u 1,1 

spomlad ako bo stavka? 
V zadnjem dopisu sem pozabil 

omeniti še eno narodnost, nam-
reč "Kočevarje," katerih je tu 
menda okoli 22 družin, in moram 
jim v čast omeniti, da so tukaj 
vsi pravi katoličanje, ki se ne 
sramujejo javno pokazati svo-
jega katoliškega prepričanja, kar 
se pri Slovencih razen par izjem 
ne more reči, ali pa o tem še 
sploh nočejo nič vedeti, ter se 
sami le najraje imenujejo "na-
prednjaki." 

Naj še tukaj omenim, da ima-
mo farno šolo, katera je dobro 
obiskana in tudi učni uspehi so 
zelo dobri, skoro bi rekel da so 
bolji, kot pa v javnih šolah. Slo-
venci bolj malo pošiljajo otroke 
v to šolo, pač pa druge narod-
nosti v obilnem številu. 

Dne 24. oktobra je v rovu Old 
Ben Coal Co., štev. 18. nevar-
no pobilo nekega hrvata. Padla 
je nanj precejšna plast premoga 
in ga ranilo na glavi in nogah. 

Pozdrav na vse čitatelje 
J. M. G. poročevalec. 

SPOMINI STAREGA 
SLOVENCA 

Priredil Josip Jurčič. 
(Dalje.) 

Poljsko stoječi Schwibus. I ni Zgagi, ki je seveda pri ^ 
V Schwibusu sem nekaj doži- j zacvilila. Jaz ga razumem da * 

vel, česar tudi nisem pozabil in ni prijetno, vendar to je za n 1 

česar ne smem zamolčati; tukaj i g a nova izkušnja, da kdor pj 
sem namreč dvema rojakoma 
Slovencema v nebesa pomagal. 
Nikakor majhno delo. Prišel sem 
tu s svojimi možmi na poglavit-
no stražo. Postavim stražo pred 
mestno ječo. Ne vem, kaj me je 
gnalo, da sem šel k jetnikom. 
Začnem je preštevati, kakor so 
ležali na tleh. Štel sem po slo-
vensko eden, dva tri . . . kar se 

nerodno šalobardi. jo končno 
kupi! 12-

Naj reče že kdo kar hoče, Mo-
lek in Zavertnik sta dva "kam 
pel j ca/* ki ju nihče na svetu ne 
"bita". V eni izmed zadnjih 
tetk Proklet je zapisal eden iz-
med nju, da so te dni praktici-
rali na hroščih zdravniški izve-
denci. Odščipavali so jim glave mi oglasi v našem jeziku tam v 

kotu eden in tam zopet eden. |in pri tem prakticiranju se je 
Najdem tu dva rojaka. Eden je dogodilo, da so imeli na opera 
bil iz Trebnjega na Dolenjskem c i j ski mizi samca in samico In 

doma. eden pa goriški Slovenec. (ču j te, odščipnili so obema gla-
Oba sta bila ujeta vojaška begu- Ve. prilepili glavo od samca sa-
na, na jutrajšni dan na smrt ob- mici in samica je naenkrat po-
sojena. "Kako, brata! /\li se bo- stala samec. Tako so naredili tU-
sta kaj spovedala in zopet se- (di s samcem in spremenil se je 
znanila z Bogom na zadnjo u- v samico. 
ro?" vprašam ju jaz, potem, ko 
smo se marsikaj razgovorih. Upam. da se bosta Zavertnik 
Rečeta mi, da ne znata nemško jn Molek kmalu dala operirati, 

morda bosta vendar kake bolj 
brihtne glave dobila, magari če 
jima jih v zelniku odrežejo. 

Dve bandi muzike ste nam 
(dli in krožili čez vsa mesta, in 

bini. Toraj na noge in pristopi- e n a n a š a - e n a španjolska. 
4- rt * r f 1 I i f n » v i « « A n c f n u m 1 1 1 * Wuerzburgu smo prvič vide-

posojilnemu društvu in pomaga-
te splošno celi slovenski nasel-

te vsi h 
društvu. 

temu prekoristnemu; 

kot pristne brezverce. Zato se jih vemo tudi ogibati Jvot take, Kaj pa z rojaki tam 
ker na njih čelih je vžgan napis: "Danger, keep away." — Na gričem? Kaj je s slav 

pak gre se zato, da ne bodo čitatelji mislili, da mi edini delamo 
:ako sodbo o rdečih padarjih na Lawndale. Del. Slovenija je 
namreč skrajno radikalna in vladi nič kaj prijazen list. Ampak, 
ce sodimo ta list po značaju kot brezverce, jih najdemo vedno 

doli pod 
no znano 

Prokleti in Prokletarcu pa tega ni najti. Te dva nosita ovčja ob-I Market cesto? Rojaki vedite, da | 
lačila in masko na obrazu in včasih prikramljata tako pobožno n i varno imeti denar zakopan do-
med čitatelje. kot bi bila člana vseh cerkvenih redov, in prav 
hinavsko zavijeta oči, in vsklikneta : "oh, saj mi nismo proti ve-
ri . . . pusti male in nedolžne k nam, ker njih je naše kralje-
stvo/' Ko jih neizkušen čitatelj vidi kot take, misli, da pristopi 
k najboljših katoličanom, a v resnici h najnesramnejšim ljudem, 

ma v bezmentu. Tudi vi iz Mar-
ket ceste se zdramite ter pristo-
pite h temu društvu. Zal, da do-
sedaj ni bilo več kot eden, da sa-
mo en sam rojak iz Market 
streeta, ki- je član tega društva. 

ki nimajo nobenega karakterja, nobene poštenosti in nobene mo- K j e ste pa drugi? Vzdramite se 
zatosti. 

Zato čitajte kaj pravi Del. Slovenija o Prokletarcu : 
"Zopet kida — "Proletarec" običajno blato . . . Naj se1 le 

li svojega glavnega maršala 
Neva. 

Potovanje skozi nemške deže-
le smo imeli posebno dobre kvar-
tirje, tako v Badenskem, West-
falskem, Saksonskem, Pruskem. 
Vseh pet in trideset maršev 
skozi Nemčijo nismo pri kom-
panijah živeža dobivali ; noter 
do Poljskega smo ga imeli po 
stanovanjih. Res so plačevali 
dva franka od moža. pa pri go-

in prihodnjo soboto pridite v u- | stoljubnih gospodarjih smo že 
rad tega društva ter se vpišite P1 J a c e ZR v c č Popili, kakor je bi-

I . I j _ Iv društvo ni pa neobhodno po- !a ta* P l a c a vredna. Pri kmetih 
•potolaži "plemenita gospoda." odgovor bo prišel od merodajne trebno. da pridete osebno, am- 111 m e ž c a n , h so nas radi spreje-
->trani v pravem času. (Tu misli, namreč na to, kadar se bodo P a k lahko pošljete po prijateljih, ™ a h ' . "aT r ! t e l e ^ n i a k e z ra-
? lovenski delavci , spametovali, da bodo jasno spregledali in obr-
nili hrbet tem nergačem.) Mi vas samo vprašamo: Ali se vam 
ne gnjusi to delo? — Toda, podli značaji se poslužujejo podlih 
sredstev!" 

In na drugem mestu pravi v isti številki: " . . .Nam se 
škoda zdi prostora za prepir s takimi lumpi, ki nimajo niti iskre 
značaja . . . Lepo je sedeti doma in iskati dlako v jajcih, ali vsa-
kemu nepoštenjakoviču priti smrdi na dan in pokazati svojo po-
štenost . . 

Slovensko delavstvo prečitaj te besede! Kadar jih mi zapi-
šemo, tedaj morda delate pomisleke, češ. da se to dela iz goto-
vih nagibov, kar =e v resnici ne. Sedaj so zabrusili tem nergačem 
v obraz njih lastni tovariši, skoro iste barve kot so oni, samo to-
liko je razlike med njimi, da so okoli Del. Slovenije kolikor to-

ali po svojih sinovih in hčerah. 
Urad je odprt vsako soboto zve-
čer od 7. ure zvečer naprej. Za-
torej hura! ir. serija mora "over 
the top" ! 

Naznanja se vsem vložnikom 
v class B., da obresti od vložene-
ga denarja se bodo plačale zad-
njo soboto meseca aprila. 

Za stavbinsko in posojilno 
društvo 

Math Ivanetich, tajnk. 
o 

Johnston City, 111. 
Pričeli so mrzli jesenski ,dne-

. . . . . . . . j I — r - v . . " " v -

z n a c a J n i brezverci in se kažejo take kot so, dočim okoli Pro- vi, kar je za južni Illinois nekaj 
klete in Prokletarca niso, ampak največji neznačajneži, in če 
hočemo odkrito povedati in dati čisti resnici cesto, moramo 00-
vedati, da so to lopovski potvarjalci. ki nimajo f>dra pod seln-
cem. Podle značaje imenuje Del. S. te ljudi in ona že ve zakaj jih 
imenuje, ker se je z njimi pajdašila, zato jih pozna. 

Ti slovensko rdeče delavstvo pa, ki poznaš te tvoje hinav-
ske voditelje kako te slepijo pri organizacijah in vsepovsod jc 
pa čas, da malo pomisliš, komu slediš. Razpisali so pri vaši Ted-
noti splošno glasovanje za tiskarno. Ali ste res tako zaslepljeni, 
da boste dali še to ugodnost vašim breznačajnim voditeljem, da 
bodo vas še ložje farbali in slepili? Ako si član Narodne Jednote 
pomisli na to predno boš podpisal svoj volilni listek! 

Nobenega izgovora nimaš slovenski delavec, da te Iumpe ni-
si poznal. Leta in leta ti jih kažemo prav take, kakoršni so v 
vsej njihovi umazani nagoti. Ce jim slediš, jim slediš zato, ker 
si morda njih privržene iz drugega vzroka jim ne moreš. Kadar 
kaj potožiš čez nje, to storiš samo zato, ker ti odrežejo volno 
preveč v živo. Toda zapomni si, kolikor več autorifete jim boš 
dal. toliko bolj v živo bodo strigli tvojo volno, ker to so ljudje 
autokratskega duha, ki ne trpe poleg sebe nobenega, pa najsi bo 
to njih somišljenik ali kdorkoli. To dovolj jasno pokazuje njih 
boj z Del. Slov. -

Toda ravno to pa pokazuje, kako nezdrav je socializem 
kako nepraktičen, ker po njegovih žilah ne polje tista zdrava 
kri, kakor polje po žilah krščanstva. Krščanstvo je zdravo zato 
napreduje, njegove ideje prodirajo naprej sleherni dan ' Cele 
mase se pnklopljajo krščanstvu in njegovim idealom. Krščan-
stvo J e praktično na vseh poljih človeškega življenja. Kjerkoli 

nenavadnega, ker se v normal-
nem letu začenja šele o Božiču, 
sicer je pa letos že vse iz navad-
nega tira. Prejšna leta je bila na-
vadno od srede junija do sep-
tembra suša, a letos vsaki dru-
go dan dež. ponavadi vročina go-
ri navedene mesece, da se je po-
sušilo skoro vse razun prahu, 
katerega bi moj*ali meriti na jar-
de. A to leto zmerno toplo, vse 
zeleno in blata do kolen. Na-
vadno majne obratujejo po dva 
do tri dni na teden, na jesen pa 
začno bolj obratovati od 3 do 
S ali celo po 6 dni. Letos so ob-
ratovale čez poletje 2 dni, a 
zdaj na jesen samo po enega na 
teden. Ne vem kaj je tu za en 
vzrok! Kompanije se izgovarja-
jo. da ni naročil? Mislim, da le 
več profita bi radi imeli, ker a-
ko je dosti premoga na trgu gre-
do cene doli, ako ga je malo, pa 
gredo cene lepo gori, kar je za 
gospode kapitaliste najljubša 
vest, češ, tako se lahko dela de-
nar. 

Slabo je bilo čez poletje za 
premogarje in še slabše se kaže 
na zimo, pa kaj bo šele na 

me, pregrnili mizo. postregli nam 
z jedjo, žganjem in tobakom. 
Večidel nas je bilo šest mož pri 
enem gospodarju. 

Ravno na veliki petek smo 
prišli v Lipsko (Leipzig) . Cela 
naša kompanija je bila ustanov-
ljena v veliko lepo sobano. Me-
stno poglavarstvo je bilo zapove-
dalo francoske vojake lepo pogo-
stiti. In res. dali so" nam še pre-
več: pil in jedel je, kolikor je 
kdo mogel. Ker na potu sploh 
nismo vedeli, ali je dan petek 
ali svetek. tudi danes tega ni-
smo vedeli. Veliko je bilo pija-
nih. piskali so eni na piščalke, 
drugi so pa plesali. Tudi jaz sem 
bil vesel se malo zavrtel. Kar 
me moj ljubi brat Tone domisli: 
"Andrejec, veliki petek je, danes 
je Bog umrl, ne spodobi se." 1852 W . 22nd Pl. 
Jaz pravim: "Res je tako. dobro 
da si me opomnil." Začnem svo-
je tovariše ustavljati v veselju 

in francosko, pa da bi se rada 
spovedala. "Jaz sem pripraven, 
biti vama za tolmača ; kakor bo-
sta meni pravila, tako bom jaz 
nemško duhovnu pravil. Bati ali 
sramovati se me ni treba, vsi 
smo grešniki, rečem jima. Ob-
sojenca sta bila zadovoljna in jaz 
grem katoliškega fajmoštra is-
kat. Ko sem po mnogem popra-
ševanju našel duhovnika, vpra-
šam in prosim ga. ali bi se mo-
glo to opravilo zgoditi. Gospod 
me nekako ostro • pogledajo in 
mi reko: "Francozje ste nepri-
pravni za tako sveto delo." 

Jaz odgovorim: "Gospod, jaz 
nisem Francoz, ampak Slovan 
iz Avstrije." 

"Al i ste poučeni v sveti veri?" 
vprašajo me dalje fajmošter. 

(Dalje sledil 

Tel.: Rosevelt 8221. 
L. S T R I T A R 

2018 W . 21st Place 
Dovaža premog — drva — 

prevaža pohištvo in vse kar spa-
da v to stroko. 

Vsem se najtopleje priporoča! 
Pokličite ga po telefonu! 

I Z Š E L J E 
K O L E D A R " A V E MARIA* ' 

Z A L E T O 1924. 
Te dni se je pričel razpoši-
ljati Koledar "Ave M^ria" 
za prihodnje leto 1924. Kra-
sna knjiga je. Vsebuje 290 
strani zanimivega berila. 
Vsi spisi so originalni iz-
pod peres najboljših sloven-
skih pisateljev. Koledar vse-
buje zopet mnogo slik slov. 
cerkva, šol, društev, itd. 
Nabavite si krasni koledar 
predno poide. Cena je 50c. 
Za v stari kraj 75c. Dobite 
ga pri naših lokalnih za-
stopnikih, ali pa če ga naro-
čite direktno od: 

" A V E M A R I A " 
Chicago, 111. 

MISS MARY BARTELE 
K A N D I D I R A 

za sodnico na okrožnem sodišča 

na republikanski listi. 

Volitve v torek dne 6. novembra. 

SYGAN PENNA 
N A Z N A N I L O I N P R I P O R O -

ČILO . 
Vsem cenjenim naročnikom 

in čitateljem tega list po drža-
vah Illinois, Kansas, Colorado 
in Wyoming naznanjamo, da jih 
bo v kratkem obiskal naš poto-
valni zastopnik, Mr. Leo Mla-
dich, ki je pooblaščen pobirati 
naročnino za list Edinost, Ave 
Maria in Glasnik P. S. J. kakor 
tudi oglase, naročila za knjige 
in vse kar je v zvezi z našim 
podjetjem. 

Drage naročnike in vse roja-
ke po naselbinah prosimo, da mu 
gredo v vseh ozirih na roko in 
mu pomagajo širiti dober kato-
liški tisk. 

Uprava Edinosti, Ave Maria 
in Glasnika P. S. J. 

Izmed vsakih deset ljudi je 
tukaj devet Slovencev, samo e-
no miljo od Bridgeville, kjer so 
jeklarne, glažuta. Vanadium 
Works in več drugih tovarn. 

V Svgan imamo jako dobro 
zemljo, naša koruza zraste od 16 
do 18 čevljev visoko. Vsaka lota 
je lejo ravna in meri 50X120. 

Mi nimamo kamenja, ampak 
imamo pa narodni plin, telefone, 
dve železnice, premogokop, ho-
tel. trgovine, ljudske šole in na-
rodni dom. Cene lotam so od 
$150 do $200 in ne več. Pogoji 
izplačevanja jako lahki. Pridite 
osebno ali pa pišite. Na roki ima-
mo samo še 90 lot. 

L U K A S j D E R N O V Š E K , 
Margan, P. O. Penna. 

ali Oswald Ende, 
CARNEGIE , P E N N A . 

" D a se z a g o t o v i izvol i tev 
B a r t e h n e se n a j o b j a v i njena site 
k j e r j e b o v s a k v o l i l e c lahko videl 
T o j e o b r a z i n t e l i g e n t n e in pleme®* 
te ž e n e . T a k a ž e n a , k o t sodnica, ^ 
j a k o i z b o l j š a l a k v a l i t e t o justice. 
A r t h u r B r i s b a n e in H e r a l d and E*-

I a m i n e r . , 
! N A Z N A N I L O T U J E — JEZIKE | 

G O V O R E Č I M L T U D E M V 
C O O K C O U N T I J U . 

P r o b l e m d e k l e t , k i so našle pol 
J u v e n i l e C o u r t — m l a d i n s k o sodište 

— se g l o b o k o t i č e bodočnost i nase-
i g a l j u d s t v a , l e s o n a š e bodoče žene 
j in m a t e r e , 
j T e n i s o % se s labe , nobena še jj 
i t a k o d a l e č z a š l a , da bi se jo ne dajo 
I reš i t i , v s e s o v r e d n e k o t l judje d a * 
I r e š i j o . T o d a v e l i k o i z m e d teh m« 
I ne m o r e reš i t i . K e r ti ne odpro svo-

j i h s r c d o s i m p a t i č n i h razumevajo-

č i h ž e n . „ . „ 
T a k a ž e n a , ki t a k e dekleta razu-

m e , j e M i s s B a r t e l m e . Deset l e t / 
b i l a a s i s t e n t i n j a s o d n i k u na mlaajB-
s k e m s o d i š č u , in je imela opraviti 
t a k i m i d e k l e t a m i . in j ih rešila iz ^ 
p r a v i h p o t o v v e č k o t 7000, ki so -
v r n i l e n a p r a v o p o t . . 

O n a j e sedaj kandidaunia za so* 
nicO z a na okrožno sodišče, da izP^ 
ni izpraznjeno mesto. Ona ne bo 
podrinila nobenega moža na sodiŝ  
O n a bo nastavljena za mladinsko s 
dišče, kjer bo nadaljevala službo,^ 
jo j e dosedaj, le da da bo i®C .-f, 
gled in autoriteto pravilno izvoJ 

"nega sodnika. Zato jo prav 
priporočamo, kot resno zenO 
mesto, ki partikularno sliši z« 

( P O D P I S A N E ) 

Mrs. Othelia Myhrman, 
Mrs. O t t o Pelikan, 
Miss Neola, 
Mrs. Antoni Krvavica. 
Mrs- Geo. E. Schubert, 
Miss Irene. Jakopich, 
Mrs. Otto Ring, 
Mrs. John Schustek, 
Mrs. Toseph J. Elias, 
Mrs. John F. Palandech. 
Miss Emily Napieralski. 
Mrs. Barnard P. Barasa, 
Mrs. P. S. Lambros. 

(Plačan oglas — Paid 

reso° 
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Ameriška Slovenka. 

Pueblo, Colo. 

Spoštovano uredništvo Edino-
€tj. Tudi jaz sem brala vaš 
Lt Edinost. Ali žal i bog kaj ta-
jila pa še ne, ko sedaj v torek 
0 o k t o b r a . Vem, da si bodo mis-
lili. kaj je vam da poslušate? Ne-
t-a? r d e č k a r i c a piše, da kako se 
•j je vera pristudila, ko je dete 
rodila. Pravi, d a ni vedela pre-
je o d k o d svet izvira. Gotovo je 
mislila, da so ga našli v kakem 
Jrdeni blatu kot je ona sedaj 
* faz tudi imam sestro, ki je 
rdečkarica kot si ti. Modra je in 
učena, da s i ji osli smejejo. 
Prav tako kot si ti, ki vprašuješ, 
zakaj je b i l Adam prej kot E -

va. Tako neumnih vprašanj še 
nisem slišala. Ka j takega so 
zmožne žene tvojega kalibra, ki 
so zgubile vsako vero v Boga. 
Kani bi svet prišel, ki bi imel 
samo take matere, kot si ti. 

Moja sestra se je nabrala svo-
jega rdečega duha od lawndal-
skih socijalistov. Tam prodaja-
jo tako modrost, ki se imenuje 
v pravem pomenu besede naj-
večja budalost, ki jo more kdo 
širiti. 

Kako neumno vprašuješ, za-
kaj je Bog naj prvo zemljo ustva-
ril in šele potem rastlinstvo. Ju-
nakinja povedi no nam, zakaj pa 
Ribničan preje glino zmesi pre-
dno lončeni pisker naredi? Za-
kaj preje piškra ne naredi, ko to-
zadevni materijal pripravi? Po-
misli vendar kaj govoriš! Za-
la/ ti preje mesa ne skuhaš, ko 
ca iz prodajalne prineseš? Takih 
neumnih vprašanj se ne zmanj-
ka. Vse to pa priča, kako sla-
be ugovore imate vsi brezverci 
proti veri in Stvarniku Bogu. 

Ali te je tvoja mamica v sta-
rem kraiu tako naučila? Goto-
vo ti ni dajala tako neumnih na-
ukov. kot se ti kažeš neumno s 
tvojimi vprašanji. Gotovo bi se 
bridko zjokala, ko bi vedela, ka-! 

ke neumnosti uganjaš sedaj ti po 
Ameriki. Pozabila si na Boga in 
Marijo in zato nič ni čuda, da si 
tatko neumna, da misliš, da si 
svet rodila. 

Neimenovana iz Puebla. 
o 

East Helena, Mont. 

tako predrzna, da ima tako ko-
rajžo, da se postopi kaj takega 
nabruhati v svet. Seveda, take 
si mislijo, kako so učene glavi-
ce. Drugi pametni ljudje se ji 
pa smejejo, ker vedo, da je zašla 
v tako stvar, pri kateri si je s pr-
vim korakom tako osmešila, da 
je kaj. Rdečkarji, jo sedaj lah-
ko kronajo če hočejo za svojo 
kraljico. Postavijo jo lahko na 
tron in okoli njenega trona ji 
kličejo na čast: Živela rdeča 
kraljica! Le škoda, da se ni ta 
junakinja podpisala z imenom, 
da bi jo poznali kdo da je. 

Pozdrav vsem naročnikom in 
naročnicam tega lista širom A -
merike! 

Margaret Bukowetz. 
o 

Bart>erton, Ohio. 

Cenjeni urednik: — Večkrat 
se kdo oglasi iz naše naselbine 
in tako je tudi prav, namreč, 
kar je nas katoliških Slovencev; 
za nasprotno brozgo v Prosve-
ti se itak noben pameten človek 
več ne zmeni. Prav veseli me, 
kako se oglašajo žene in poro-
čajo v javnost, to in ono. Zares 
sem se prav od srca nasmejala 
našim dopisnicam, ki udrihajo 
po oni visoki glavi iz Milwau-
kee. Jaz nimam skoro kaj več 
za dodat, ker so ji že vse do-
bro povedale druge. Samo to bi 
jo vprašala, zakaj ni ona svet 
rodila, ko je bila še v starem 
kraju? Zakaj je vendar prišla 
po moža v Ameriko? Narava bi 
ji bila lahko podarila kjerkoli 
bi bila. Ampak nekaj drugega 
je. moža ni bilo tam, pa ga je 
prišla v Ameriko iskat. Sedaj 
pa ko je svet rodila ni pa nič 
moževa zasluga, samo od nara-
ve. Njen mož mora biti ena pra-
va mevlja (šema), ker mu še 
žena toliko kredita ne da, da bi 
bil tudi malo njegov svet. 4\m-

j pak naj ne mislijo milwauske 

tudi dale, drugi zopet kupili ti-
kete. Prav lepa hvala vsem! 

V par hišah jih ni bilo doma, 
jih bomo obiskale pa drugi te-
den. Prav zadovoljne smo bile, 
ko sva se vračale domov z Mrs. 
Elizabeto Gerbec. 

V Shermanu sva bile pa z 
Mrs. Lintol. Prosimo tudi dru-

'ge , katere bodo obiskovale dru-
god družine, da poročajo, kako 
so opravile. Do zdaj se je prav 
dobro obneslo. Vse druge roja-
ke in rojakinje pa prosimo, da 
naj nam gredo na roke, ker na-
biramo za vse skupno koristno 
stvar, za cerkev, ki jo vsi skup-
no potrebujemo in od nje preje-
mamo njene dobrote. 

S pozdravom 
Jennie Okolish. 

Človek brez ambicij je podo-
ben piskru testa, v katerem ni 
nič kvasa. 

Je mislil, da je! imel pravico. 

Sodnik je vprašal nekega ob-
toženca, ki je bil obtožen, da je 
svojega hišnega gospodarja 
zmerjal in zraven za nos poteg-
nil : "Tore j vi priznate, da ste 
gospodarja za nos potegnili?" 

Obtoženec: "Da gospod !" 

K A K O PTIČI I N Ž I V A L I 
OGLAŠUJEJO. 

Nek ameriški pesnik je nedav-
no tega pronašel, da mnogi pti-
či in živali stalno oglašujejo. 
Kokoš oglašuje s kokodakanjem, 
da je znesla jajce. Petelin ogla-
ša jutranjo zoro s svojim kikiri-
ki. Golob in grlica oglašata svo-
jo ljubezen z grguljenjem. Pav 
oglaša svojo lepoto s tem, da 
razprostre svoj rep in vpije. Z 
lajanjem ogla-ša hišni pes pri-
hod nepriljubljenega tujca. Ce-
lo kača oglaša napad s svojim 
sikanjem in rožljanjem. Človek, 
ustvarjen kot boljše bitje, 
pa se hudo moti, če se obotav-
lja z oglaševanjem. Seveda v 
slučajih priprav velike poznane 
vrednosti je oglas samo nekak 
opomin. Trinerjevo zdravilno 
grenko vino je zadnjih 34 let 
najpopularnejša želodčna toni-
ka v deželi. Joseph Triner Com-
pany, Chicago, 111., prejema vsak 
dan odprta in prostovoljna pis-
ma, v katerih je hvaljeno Tri-

Zelnata glava. — Znani fran-
coski državnik Leon Gambetta, 
umrl leta 1882., je govoril na ne-
kem shodu. Sredi govora prileti 
kar na enkrat zeljnata glava na 
oder. Ne da bi ga bilo to naj-
manje motilo, vzame glavo in re-

če: "Edfen od gospodov poslu-
šalcev je glavo izgubil, tu jo ima 
nazaj!" Rekši jo zažene z odra, 
pa je imel v nadaljnem govoru 
mir. 

I ^ 3 Š IRITE U S T ED INOST 

Sodnik: "A l i ne veš, da kaj ta-
kega bi ne smel storiti, ker ni- nerjevo zdravilno grenko vino. 

! T o zdravilo nima para v sluča-
jih slabega teka, slabe prebave, 
plinov v črevesju, glavobolov in 
sličnih znakov želodčnega nere-
da. Vsak lekarnar in trgovec z 
zdravili ga ima v zalogi. 

mas pravice r 
Obtoženec: " Ne gospod! A -

ko bi ne imel pravice, bi bilo to 
gotovo zabelježeno v pogodbi za 
najemnino, namreč, da ne smem 
gospodarja cukati za nos. 

ZIMA! ZIMA! ZIMA! 

Pri nas imamo sedaj hvala 
Bogu jako lepo vreme še brez 
snega. Delavske razmere so tu-
kaj še precej živahne. Dela vse 
in brezposelnih ni najti sedaj v 
tej naselbini. 

Tudi jaz sem se namenila 
spregovoriti par besedi proti 
naši modri rojakinji, ker uboga 
revica ni znala odkod je stvar-
stvo. dokler ni otroka rodila. 
Smešna je ta njena misel. Saj 
tttdi krava ne ve odkod je svet. 
Meni se zdi. da je najbrže tisti-j ram 

Slovenke, da mislimo drugod, 
da so vse take. Imamo tudi tu-
kaj take dopisnike, ki po Pro-
sveti prodajajo svojo budalost, 
kakor omenjena Mica. Fajn ji je 
povedala Milvvaučanka. 

Skoro še nič se ni pisalo o na-
šem bazarju, ali "fairu", ki ga 
bomo imeli 17. in 18. novembra. 
Pa ne mislite, da spimo, o ne. 
samo oglasili se nismo, ker smo 
"busy" s popisovanjem in pro-
dajanjem. 

Dekleta in fantje prodajajo ti-
kete. Žene altarnega društva pa 
pobiramo in popisujemo, kaj bo 
kateri dal za večerjo in za na 
stan t. Obenem pa tudi poma-
gamo prodajati tikete. Do zdaj 
smo se oglasili v Shermanu in 
Šnajder town«, katerim pa mo-

priznati. da so jako dobri 

Kakšna? 

krat. ki ê je spravila pisati ti-j ljudje, posebno v Shermanu. tam 
sto svojo filozofijo, morala po-! so kar vsi jako vneti za cerkev, 
tegnit i malo preveč "munšajna".j vsaka je obljubila kar je mogla, 
drmrače bi ne kvasila takih ne-j A' Snajder townu so tudi dobri 
umnih . j ljudje s par izjemami. Tudi tam 

Re< čudno, da more postati so "nam obljubile žene, ene že 

[VARČEN NAROD 

Kdor nosi svetovno znano "Cooperjevo'- spodnjo 4}» 
^ zimsko obleko, ta zime in mraza ne pozna. Cooperjevi j ) . 
<4* "L'nion suiti", to je celokupna spodnja obleka, so nareje-
«§* ni elastično, tako da prija ljudem vseh velikosti. Na- { ( » 

vadnih spodnjih oblačil n. pr. majhen debel človek ne 

-t 

Pod d ržavn im in 
vladnim nadzors-
tvom in 
Chicago Clearing 

House Ass'n. 

V L A G A P R E V I D N O 

IN I N V E S T I R A R A Z U M N O V 

Kaspar State Bank 
NAJVEČJI J U G O S L O V A N S K I 

B A N K I V Z E D I N J E N I H 
D R Ž A V A H 

i g o o — B L U E I S L A N D A V E N U I 
vogal 19. ulice. 

CHICAGO, I L L I N O I S 

K A P I T A L I N P R E B I T E K 

$1.250,000.00 

P R O D A J A M O Š I F K A R T E za v*« 
parobrodne družbe za v Jugoslavije 
in nazaj. Izdelujemo prošnje ( a f f i d a v i 
te) za priseljence, ter pošiljamo denar 
v staro domovino najceneje in najhi-
treje. 

more nositi tistih oblačil, kot velik debel človek, prav 
tako ne majhen suh ne od velikega suhega človeka. 
"4Cooperjevav spodnja oblačila pa so narejena tako, da ^ 
se elastično nategnejo in skrčijo, kar pri drugih spodnjih 
oblekah ni najti. Rojakom priporočam te vrste spodnjo 
obleko ker je v resnici nekaj, s čemer bodo zadovoljni. 4* 

M O Š K E S R A J C E Z A N A D E L O sive in rujave 
"kaki" barve za zimo. Volnene in iz tlanele. Ene vrste . V 
so narejene iz pravega finega volnenega government 

+ blaga iz katerega izdelujejo vojaške srajce. Naše srajce V 
so trpežno narejene in so jamčene. 

K A K O R Vam zgornja slika kaže, imamo mi edini 
v tej okolici zastopstvo najboljših "Cooperjevih" spod-
njih oblačil. 

O B E N E M naznanjam, tla sem te dni prejel v zalo-
go zimske odejne "kovtre ' in razne gorke volnene "de-
ke" — "blankets". Narejeni so iz najboljšega blaga in 
jamčeni. 

G O R K E P O V R Š N E J O P I Č E za može, fante, žene 
in dekleta, kakor tudi za otroke imamo najboljše vrste 
v svoji trgovini. Blago prvovrstno in cene zmerne. 

N O G A V I C E lahke in težke zimske dobite pri nas 
najboljše po najzmernejših cenah. 

K A D A R potrebujete kaj iz Dry—Goods trgovine, 
pridite k liani, kjer boste našli dobro blago za zmerne 
cene. + 

Nikdar in nikoli pa ne pozabite na geslo: ^ 
"SVOJI K SVOJIM"! t f 

-h 

+ 
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4» + 
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F R A N K B A N I C H 
* 
4 » 
4 -
4 > 

4t N A J V E Č J I D R Y — G O O D S S T O R E V N A S E L B I N I ^ 

* * 
1902—4 West 22nd Street, Chicago, III. ) f 
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DRUGI 
INŠTRU-

MENTI. 
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Nad 10 0 harmonik 
Potrudil sem se, da sem preskrbel 

našim harmonikarjem dobre in zanes-
ljive harmonike, ki so po delu in glasu 
enake drugim najboljšim harmonikam, 

[ a kljub temu so moje harmonike, ki no-
sijo ime "Drava", od $25. do $50. ce-
nejše kakor druge. Na Vas je sedaj le-
žeče, če boste še naprej plačevali za 
harmonike več kakor je treba. 

V zalogi imam sedaj nad 100 razno-
vrstnih harmonik in sicer: 

1. "Drava" harmonike za izurjene 
igralce. Trivrstne in štirivrstne, dva-

krat in trikrat uglašene, štajerskega (nemškega) in kranj-
skega modela. Sedanja zaloga "Drava" harmonik je v 
marsičem boljša kakor so bile dosedanje. Cena teh har-
monik je samo od $50. do $70. 

2. Harmonike za začetnike in manj izurjene igralce: 
dvovrstne in trivrstne, dvakrat in trikrat uglašene, z rav-
no in stopnjevito igralju) deščico. Cena teh je $16 do $40. 

3. Harmonike za otroke: enovrstne in dvovrstne, 
dvakrat in trikrat uglašene. Cena od $4.75 do $22.00. 

4. Piano-harmonike z imenom "Drava", pri katerih 
so melodijske tipke enako urejene kakor pri klavirju 
(piani) T e vrste harmonike se lahko smatrajo za har-
monike bodočnosti. Jaz jih prodajam po $75, po $100 in 
višje. 

Izdelovanje in popravila harmonik: Nudi se Vam 
moderno urejena delavnica za izdelovanje novih in po-
pravljanje starih harmonik. 

D R U G E MUZIKALrlJE: 

p, Slovenske grafofonske plošče vseh 
izdelkov, kakor Columbia, Victor, 
Okeh in importirane plošče dobite 
pri meni. 

Grafofone raznih vrst in izdelkov 
Vam nudim po izredno nizkih cenah. 

Godbene in orkestralne inštru-
mente, kakor vijoline, klarinete, kor-
nete, saksofone, bobne itd. Dalje 
inštrumente, kakor kitare, citre, 
mandoline, bandaže itd. dobite pri 
meni sejene kakor drugod. 

N O V I C E N I K S SLIKAMI. 

Izšel je moj novi cenik z mnogimi slikami harmonik 
in drugih inštrumentov, kakor tudi drugih predmetov 
moje trgovine. t 

Ako ga še nimate, pišite ponj in omenite za kaj se 
najbolj zanimate. 

GARANCIJA. 

Z vsako harmoniko in drugim inštrumentom poš-
lje mposebno garancijo. 

D A L J E IMAM V Z A L O G I T U D I : 

1. Importiran tobak za pipe in cigarete ter porce-
lanaste in lončene pipe z dolgimi cevkami. 

2. Importirane cigaretne papirčke in cigaretne hil-
ze-

3. Importirane pristne slovenske orehe in posušene 
gobe ter razna druga jedila in jedilne dišave in 
primesi iz starega kraja. 

4. Importirana Knajpova zdravilna zelišča itd. Pi-
šite za poseben cenik o teh predmetih. 

JOSEPH VOGRIC 
Box 8, Station D, New, York City 

KAJ P R A V I J O MOJI D O S E D A N J I KUPCI 
H A R M O N I K : 

B O W I E , C O L O . — C e n j e n i : D a m V a m na z n a n j e , da sem 
s p r e j e l h a r m o n i k o s k a t e r o s e m zadov-ol jen in se Vam 
z a h v a l j u j e m . Mike Kuretich. 

C L A R I D G E , P A . — M r . J. V o g r i č : D a m V a m v e d e t , da sem 
s p r e j e l n a r o č e n o h a r m o n i k o in se m p r a v zadovoljen z njo. 
John Garvas. 

H O O V E R S V I L L E , P A . — Spoštovani: Se zahvalim za posla-
no harmoniko, s katero sem zadovoljen- Ostanem Vaš 
prijatelj in V a s tudi drugim priporočam. Jože Valant. 

C O A L T O N , O K L A . — Naznanim Vam, da sem sprejel harmo-
niko in se Vam zahvalim zanjo. Fino harmoniko ste mi 
poslali; sem prav zadovoljen z njo. Priporočal bom ro-
jakom, da naj pri Vas harmonike naroče- Mart. Widensek. 

J O H N S T O W N , P A . — N a r o č e n e h a r m o n i k e s e m s p r e j e l in 
s e m p r a v " c o f r i d e n " z n j i m i . Imaj<* lep g l a s in tudi lepo 
so i z d e l a n e . Jakob Napotnik. 

P I T T S B U R G , K A N S . — Dear friend: I received the accordeon 
and was much pleased with it. If anybody wants a har-
monika 1 will tel him to get it from you. You handle 
No. i, goods. I never thought they would be so fine-
Frank Drenik. 

F E D E R A L , PA . — Dear Sir: I want to let you know that I 
received the harmonika and I am well pleased with it. I 
did not think I would get such fine harmonika. I thank 
you ever so much. Joe Miklaucic. 

To so samo nekatere irmed številnih priznavalnih in zah-
valnih pisem, ki sem jih sprejel. 



-KJDINOST" 

Pi 

U M A L E N K O S T I * 
R O M A N V ŠT IR IH D E L I H , 

španski spisal p. L . Coloma is Družbe Jezusov«. 

Prevede) Paulus. 

Nepotrpežljiva Currita ga je šla iskat. V preddvorani je 
srečala strežaja, ki ji je na srbrnem krožniku podal pismo: 

"Za markiza de Sabadell." 
Hlastno je zgrabila Currita za pismo in pogledala napis. 

V krepkih, gladkih potezah je bil napisan Jakobov naslov; pi-
sava je bila ženska. Poleg naslova je stalo: "Ze lo nujno." 

"Kdo je prinesel pismo?" 
"Damijan. Senor markiz je cel dan čakal doma na to pismo. 

"Senora mi je naročila, naj najpoprej prinesem antipirin . . 
"Dobro, dobro 1 Vprašala sem te, ker stoji na pismu, da je 

nujno." 
K o je odšla Kate, je izlila Currita pijačo v peč in je pohi-

tela v modri salon, kjer so bili zbrani gostje. Hotela je videti 
odblizu, kak vtis bo naredilo pismo na Jakoba. 

Trenutek pozneje mu je strežaj prinesel pismo. 
Hlastno ga je zgrabil Jakob, površno pogledal naslov ter 

razburjeno pretrgal ovitek. 
Currita ga je požirala z očmi. Vendar pa ni opazila na njem 

ne veselja ne zadovoljstva. Videla je le, da se je vznemiril med 
čitanjem in da je bil med obedom čisto izpremenjen. Včasih 
je govoril brez presledka in z nekakim nemirom; naenkrat pa 
je utihnil zamišljen in raztresen in se ni brigal za nobeno stvar, 
kar se je godilo okrog njega. 
Jakob je bil koj spoznal, da je pismo od br. Neptuna," ker ni-
kogar drugega ni bil prosil za sestanek.-Le sestavljeno se mu je 
zdelo pismo tako čudno, in osupnilo ga je, da pisec tako boje-
če skriva vse, kar bi utegnilo izdati njegov framazonski značaj. 

Vzbudil se mu je sum, da skriva pismo morebiti kako zan-

lil se je, da bi mislil na to, kar je bol j u g a j a l o n j e g o v i m ž e l j a m 
,in mu razgnalo strahove, smatral je vso stvar za n e u m n o šalo, 
ki je ravno primerna pustnemu času. 

N a e n k r a t se je obrnil k s v o j e m u sosedu, donu K a z i m i r u 
Pantojas . in mu rekel : 

" P o v e j t e mi, don Pantojas , k a j pomeni jo b e s e d e : vocat i et 
renuisti ?" 

Začuden ga je pogledal don K a z i m i r in mu je odgovor i l , — | 
oči vidno z a d o v o l j e n , da se more pokazati s s v o j o u č e n o s t j o : 

" P o m e n i j o , d o b e s e d n o : klical sem te, pa nisi hotel. Zdi se ' 
mi. če se ne m o t i m , da so to besede preroka Iza i je , ki j ih g o v o -
ri t rdovratnim grešnikom , us tav l ja joč i m se b o ž j e m u u s m i l j e n j u . " 

Jakob se je zasmeja l . Curri ta pa ga je hudomušno v p r a š a l a : 
" A l i misliš v senatu o teh besedah pridigovati ?" 

" T e 
cal ." 

a ne mislim. Pa te besede mi je danes nekdo zakli-

Pri odhodu je naročil, naj se mu prinese v Veloz-klub. Dami-
jan je bil tam. Al i senorja že ni bilo več v klubu. Vze l je voz in • ko, in iznova se je zbal. A l i spomnil se je smešnih obredov in 
se je naglo pripeljal s pismom sem." j skrivnostnih odredb, ki so se z njimi obdajali framazoni, in si-

Currita je zamišljena obstala; nato pa je dejala: 
" I n senorja markiza še ni?" 
"Še ne ! " 
"Dobro ! Dala mu bom pismo, koj ko pride." 
S pismom v roki je stopila v budoar. Celo se ji je nagu-

balo in oči so se ji bliskale. Pri luči velike svetilke, ki jo je dr-
žal zamorec, izklesan iz ebenovine, si je ogledala pismo od vseh 
strani. Ovo j je bil iz finega, močnega papirja, znamke pismo 
ni nosilo, tudi ne kakega pečata, in preprosto je bilo zalepljeno 
na robeh. 

S finim nožičem iz slonove kosti je odprla pismo brez po-
sebnih težav. V ovitku je tičala drobna posetnica. Zgornji levi 
ogel je bil odtrgan, najbrž je stalo tam prej kako ime ali pa kak 
znak. 

Na posetnici ie brala: . 
"Zahtevani sestanek je zame zelo kočljiv. Al i vdam se čust-

vom, katera mi navdaja Vaše vabilo, ter Vas pričakujem ta ve-
čer od 12. do T. ure v ulici Z. štev. 4, prvo nadstropje, na desno. 
— Ta jno in zaupno, se ve —. Vratarju ne povejte mojega ime-
na. Vprašajte za senoro de Rosales. — N . " 

"Kakšna radost/' je šepnila Currita in si jezno grizla ust-
nice, da so ji krvavele. — Sedla je v naslonjač in je še v drugo 
in tretje prebrala pismo. 

Za mišljena je'obsedela nekaj časa; ni ji bilo videti, da je 
razburjena, le rahlo se ji je tresla roka, ki j e držala pismo, ust-
nice je imela stisnjene in oči so se ji srepo uprle y preprogo. 

Prepisala je na listek papirja naslov, ki je stal v pismu, je 
prebrala pismo še v četrto, ga zalepila in posušila pri peči, ga ' 
položila na mizo in pozvonila Kati. 1 

"A l i je senor markiz de Sabadell prišel?" 
"Ravnokar. Sedaj je v salonu z gospodi/' 
"Tamle na pisalni mizi je zanj pismo. Na j mu ga takoj iz 

roč i jo ! " -—- / 
Kate je vzela pismo in je hotela oditi. Al i prekanjena Cur 

rita ie še rekla z zlovoljnim in bolehavim glasom: 
"Gle j . tako me boli g lava! Pripravi mi čašo antipirina." 
Kmalu se je vrnila Kate s čašo. 
"So mu izročili pismo ?*' 

S. P. D. 
tejj^ «|i» fcfi» «|i» (if* ( f * 
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Sv. Mohoija 

DEC. 1921. USTANOVLJENA V CHICAGO, ILL., 31. 
Sedež Chicago, Illinois. 

Predsednik, Leo Mladic h, 1929 West 22nd Place. 
Podpredsednik, Fr. Banich, 1902 W . 22nd St. 
Tajnik, Anton Stonich, 1834 West 22nd Place. 
Zapisnikar, John Pale, st. 1921 West 23rd Street. 
Blagajnik, Joseph Beribak, 1653 West 22nd Street. 
Društveni zdravnik Dr. J. E. Ursich, 1901 West 22nd St 
Duhovni vodja Rev. P. Kazimir Za krajše k, O. P. M 

NADZORNI ODBOR: 
Andrew Glavach, Steve Foys in John Densha. 

POROTNI ODBOR: 
John Terselich, Louis Duller in v John Kosmach st. 
Organizator, John Petrovčič. 
URADNO GLASILO: "EDINOST." 

Družba zboruje vsako prvo nedeljo ob pol 2. uri 
popoldne v cerkveni dvorani sv. Štefana na 22nd Place 
in Lincoln ulici. 

Družba sprejema v svojo sredo moške in ženske od 
12. do 55. leta starosti. Pristop v družbo je samo en do-
lar. Družba plačuje $7.00 na teden bolniške podpore, za 
kar se plačuje po 50c. na mesec mesečnine. T o je izvan-
redna ugodnost za vsakega Slovenca v Chicago. Rojaki 
pristopajte v to domačo družbo! 

Za vsa pojasnila glede družbe in njenega poslovanja 
se obrnite na družabnega tajnika ali pa predsednika. 

Chicago, 111. 

In pr ipovedoval je. zb i ja joč šale, kar je doživel v cerkvi del | 

seveda upamo in pričakujemo 
Živ imo v dobi, ko so društva da bodo v kratkem postali. P0 

zopet pričela živahno delovati,; sebna zahvala tudi vsem našita 
prirejati igre. veselice in druge kuharicam, ki so pripravile ta-
take zabavne prireditve. Sloven-.ko dobre prigrizke, 
ci smo že ustvarjeni tako, da Dal je pa se zahvaljuj^ 
smo radi dobre vol je in radi ve- vsem onim. ki so prihiteli nato 
seli. Zlasti v jeseni, v času tr- prireditev kot gostje in poma. 
gatv 

Carmen. Seveda je zamolčal , k a j ga je gnalo v cerkev. Rekel j e . s t e 

le, da je bila ulica polno l judi in da je hotel skozi cerkev 
co de la Montera . 

v uli-

\ si so se smejal i in senor don V i c e n t e Cascante , kra l jev i 
senator, je modroval s svečanim z a n o s o m : 

T Cerkvene pesmarice za mladino 
smo prejeli iz s tarega kra ja . P A R T I T U R A stane 75c. 
P o s a m e z n i g lasovi 20c. Ker- smo prejeli le o m e j e n o šte-

vi lo, priporočamo, da kdor jih želi , n a j j ih naroči t a k o j 

dokler zaloga ne poide. 

K N J I G A R N A E D I N O S T 

1849 West 22nd Street, Chicago, 111. i 

t 

Rojakom Slovencem in 
bratom Hrvatom 

e se radi spominjamo na ti- gali družbi do boljšega vspeha 
srečne čase v stari domovi- Hvala \*am! 

ni, ko smo s koški hodili med Ob tej priliki pa vabimo tudi 
vrstami in trgali žlahtni sad. ki še vse tiste Slovence in Sloven-
je dajal potem žlahtno kapljico ke, ki še niso člani te prekorist-
in razveseljeval ljudi. j ne podporne družbe, da prfe 

K a j čuda. da potem Slovenci v našo sredo in postanejo člani 
radi in z veseljem prirejamo v| f i c e ) družbe. Rojaki, ta družba 
tem času tudi v tej deželi Vinske Je domača in j e ustanovljena sa-
trgatve. Eno tako smo pr i red i - , m o z a chicaške Slovence in Slo-
li tudi zadnjo nedeljo v naši n a - j v e n k e - Prispevki so tako mali. 
sel bi ni in sicer to pot za našo, i1*1 vsak lahko pogreši. Za 
Slovensko Podporno družbo šv. '5oc- na mesec dobite pri tej dn> 
M o h o r j a . D a je to d r u š t v o pri- žbi po $7.00 podpore na teden v 
l j u b l j e n o v naselbini in da je do- slučaju bolezni. V slučaju sirr-
malega že vse slovenstvo v na- ' t i P a dobe dediči toliko dolarjev, 
selbini v n j e j smo vedeli že pre-j kolikor udov je v družbi ob nje-
cej časa. A da ima tak vpliv med., £T°vi smrti. K a j hočete več za 

Vojaki in občinstvom tega pač n i - j t a k o n i a l i mesečni prispevek? 
'smo vedeli do zadnje nedelje.! Prihodnji pondeljek ob poi 8. 
Ljudi ie bilo. da že niso mogli l i r i zvečer se vrši redna mesečna 
kam, dasi je šolska dvorana pro- s eJa družbe sv. Mohorja. Vsak. 

Priporočamo našo bogato zalo-
ženo trgovino s črevlji za jesen-
sko sezono. 

Rojaki predno kupite črevlje kje 
drugje oglasite se v slovenski tr-
govini na 22nd in Hoyne avenue. 
Prepričali se boste, da ne boste 
plačali več za črevlje, kakor k j e 
drugje. Postrežbo pa boste našli 
v naši trgovini boljšo kot kje drug-
je. 

Obenem je vse naše blago jam-
čeno, ako vam ni prav, ali vam 
ne ugaja prinesite nazaj in dobite 
drugega.-^ 

V zalogi imamo vsakovrstne niz-
ke in višje navadne črevlje za 
može in fante, ženske in dekleta, 
v vsakovrstnih velikostih in mo-
dah. Imamo tudi vsakovrstne črev-
lje za šolarje in otroke. Naše cene 
so zmerne in blago prvovrstno! 

JOSEPH P E R K O 
SLOVENSKA TRGOVINA S ČEVLJI. 

2101 W. 22nd ST. Chicago. 111. 

A 
+ 
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l W Q T T f t t V P f n P D U l 
i i a u u u o i i ; 

T e tr ipotrebujemo sleherni dan. Da se pa oskrbi 
dobro in okusno zajterk, kosilo in večerjo, je po-
treba dobiti kakih dobrih stvari, zlasti dobrepa me-
sa itd Tega pa dobite najboljšega, če ga greste ku-
piti k : 

MATH. KREMESEC 
S L O V E N S K I M E S A R 

1912 Wes t 22nd Street, Chicago, Ill-
Phone: Canal 6319. 

Pri njemu se dobi vedno najboljše vsak dan 
sveže meso, suho po domačem načinu pre-

kajeno meso in prave domače 

" Kranjske klobase," doma narejene po slov receptu. 
Gospodinje zapomnite si to! 

Slovenska Laundrija v Chicago. 

Slovenskim družinam v naselbini naznanjam, da 
obratujem lastno pralnico, kjer peremo vsakovrstno pe-
rilo. — Delo dobro in za vsakogar zadovoljivo. — Ka-
darkoli imate kako perilo za pranje pokličite nas po te-
lefonu. da pridemo po perilo na Vaš dom. Perilo Vam 
pripeljemo, ko ga operemo zopet nazaj na Vaš dom. 

Kadarkoli imate kako perilo nepozabite na lastno 
slovensko pralnico! 

Park View Wet Wash Laundry Co. 
Š T E F A N H O R V A T H , lastnik. 

1501 — So. California Ave . Te l Rockwell 1230. 

P R E J E L I S M O K N J I G E . 

>|i s t o m a in vel ika. N a b i t a je bila. 
w kakor žveplenke v Škatljici. 

V e s e l i č n i odbor, kateremu je 
j načeloval družbeni podpredsed-
' nik M r . F r a n k Banich je izvr-
;šil s v o j o na logo v polni meri. V 
odboru je bilo do 50 oseb, kate-
rih imen radi p o m a n j k a n j a pro-
stora ne moremo objaviti", zakar 
na j nam oproste. R e č e m o le to. 
da vsak je bil na s v o j e m mestu 
in s v o j o nalogo imenitno izvršil . 
P o s e b n e pohvale zasluži naš? 
mladina, ki se ie tako števi lno 
o d z v a l a tako v sode lovanju pri 
p r i p r a v l j a n j u , kakor tudi k 11-
deležbi. Zlasti pa z a s l u ž i j o poh-
va le vsi tisti fant ie in dekleta, 
ki so sprejeli v l o g o v in ičar jev 
in viničark. K a k o imenitno so 
bili vsi opravl jeni zlasti dekleta 1 

v narodnih nošah. Še posebej se-1 
veda se m o r e m o zahvalit i vsem.i 
t ist im, ki so pomagal i , a k o r a v n o 
niso člani naše družbe, kar pa 

CLEVELAND. OHIO 
Slovencem v Cleveland« in okoli«-

naznanjam, da imam veliko 
najboljših trpežnih čevljev Vsalr-
«T«!te po zmernih nizkih cenah 

Rojakom se toplo priporočam' 

ki želi pristopiti naj gre do te-
daj h zdravniku in nato se naj 
zglasi ,pri družbenemu tajnik 
Anton Stonichu na 1834 West 
22nd Place in na prihodnji sei 
bo potem sprejet. Vsak, naj sku-
ša pripeljati vsa i enega na pri-
hodnjo sejo. 

Pozdrav vsem sobratoni 
sestram družbe sv. Mohorja 

Odbor. 
——— 

POŠILJANJE DENARJA 

ZA BOŽIČ 

Slovenska kuharica 
KUHANJE je umetnost, katere se treba naučiti vsaki gos-

podinji. T o umetnost si lahko pridobite iz knjige " S L O V E N -
S K A K U H A R I C A 1 ! " 

"KNJIGA SLOVENSKA KUHARICA" vsebuje 670 stra-
ni. Blizu sto slik, ki kažejo, razne priprave v kuhanju, kako se 
pripravlja jestvine itd. K n j i g a je močno trdo vezana. 

BREZ KNJIGE "SLOVENSKA KUHARICA" bi ne sme-
la biti nobena slovenska gospodinja. K n j i g a je pisana v pri-
prostem poljudnem tonu, da ^o lahko vsak najpriprostejši člo-
vek razume.. Pouči Vas, kak$ voditi gospodijnstvo in je radi 
tega zelo velike važnosti- Poda V a m merilo in navodilo za naj-
priprostejšo in najimenitnejšo jed. K n j i g a je prišla v novi iz-
daji, izborno izboljšana in predelana. 

Prejeli smo jih le omejeno število, zato je važno, da jo na-
ročite brez odlašanja, ako hočete, da ne boste prepozni. 

K n j i g a stane $4.00. 

K N J I G A R N A E D I N O S T , 
* 

1849 Wes t 22nd Street, Chicago, 111. 

F R A N K G A B R E N J A 
«630 St. Clair Ave Cleveland C 

H I Š E N A P R O D A J ! 
Trgovine in stanovanja na: 

1837 in 1839 W . 22nd Street. 
Poslopje je veliko 50X70. Tri 

nadstropne hiše. Renta se dobi 
$2.400.00 na leto. 

Cena: $14,000.00. 
Vsa pojasnila dobite na : 

1837 W e s t , 22nd Street. 

J. KOSMACH 
1804 W . 22nd St. Chicago, 111 
Roiakom se priporočam pri 

nakupu raznih 

B A R V . V A R N I Š E V . Ž E L E Z 
IA . K L J U Č A V N I C I N 

S T E K L A . 

Naiboliše delo. nainižie cene 

Prevzamem barvanie hiš zunai 
in znotrai. pokladam stenski 

paoir. 

Gotovo tudi letosne bodete po*2; 
bili svojcev v starem kraju, teinvtt 
jim bodete poslali primeren denary 
dar za božične praznike! Čim Pr5 

opravite to opravilo, toliko bolje 
Naša banka je ukrenila vse pot̂  

bno, da bodo njene božične posm*1' 
ve hitro in točno dostavljene prejel 
nikom. 

Denar lahko pošljemo 
P O Š T E in P O T O M BRZOJAV-
N E G A P I S M A . 

Denar poslan potom nas je izP 
čan prejemniku na njegovi do 
pošti brez vsakega odbitka. . 

D O L A R J E V J U G O S L A V I J A 
pošilja naša banka potom poste • 
brzoiava! F * 

N A Š E C E N E so vedno med m 
nižjimi. Prepričajte se! 

V S T A R I K R A J — za Božič! 
ste V i med onimi, ki name 
praznovati Božič v starem kraj 
pottem je v Vaši korist, ako s 
služite tvrdke, ki je znana po 
in solidni postrežbi. . 

A k o ste namenjeni dobiti 
iz starega kraja, nam pišite P° 
daljna pojasnila. 

S L O V E N S K A B A N K A 

Zakrajšek & G 
70 — 9th Ave., N e w York. 


